
WAARNEMINGEN IN DE DJATIBOSSEN VAN TUBAN 
EN OMGEVING 

doo! 

SUPRAPJ:OMO 

Vaak wordt er gesproken en geschreven over .. Indonesië een 
gordel van smaragd". Terecht het woord .. smaragd", want 
waar men zich ook bevindt, laag aan de zee of hoog in de bergen , 
overal ziet men de groene sawah , het wuiven van het groene loof 
van palmen en richt men zijn blik naar de bergen , dan zijn deze 
als ·het ware van de top tot aan de voet overde·kt met een groene 
sluier van bossen. 
Als men over groen Sjpre.ekt, dan den·kt men aan welvaart en vrede. 
Dus aan het land waar men van alles in overvloed heeft, waar 
mens en dier alles kunnen krijgen wat ze nodig hebben. Z e hoeven 
bij wijze van spreken de hand slechts uit te strekken en het voedsel 
buigt naar hen toe. V red:.g zal het ook zijn, ja waarom ook niet, 
men hoeft geen oorlog te voeren, geen ruzi·e te maken, men 'heeft 
toch alles wat men nodig heeft. 
Men kan de oorzaak van de weelderige vegetatie toeschrijven aan 
de gunstige geopraphische ligging en het klimaat. Temperatuur, 
vocht en licht en andere belangrijke factoren zijn optimaal, zodat 
de vegetatie nid alleen weelderig ·is, doch ook zeer gevarieerd. 
Duizenden plantensoorten komen in Indonesië voor. De verschil
lende v·egetatie-typen bieden een zeer afwisselend menu voor de 
fauna en door het verschil in voeding , is het ook ni.et te verwon
deren, dat het aantal diersoorten in Indonesië zeer groot is in ver
gelijking met de fauna in de naaldhoutbossen van de gematigde 
streken. 
Flora en fauna vormen met de mens van oudsher een soort samen
leving. Waar g.een flora is, daar vindt men ook geen fauna en ook 
de mens ·kan daar nauwelijks !'even. Men denke slechts aan de 
woestijnen. 
Dat de mens niet buiten de flora kan, bewijzen de p r i mbo n s 
van onze voorouders (.primbon = kruidenboek) . Een ei.genaardige 
bijkomstigheid is, dat de daarin genoemde plantensoorten, die als 
medicijnen worden gebruikt, meestal andere namen hebben, dan die 
men dagelijks aan die planten geeft. De p a s i' la n bijvoorbeeld, 
een halfparasiet ( k e m a d é a n ) , waarvan de bladeren geplukt 
worden voor het :bereiden van ,.djamu", krijgt de naam van 
.. cl a u n b 1 e cl e g " (blad van de donder/bliksem). Men is er
van overtuigd, dat door deze naam de medische kracht vergroot 
wordt. 
Ook de fauna heeft het leven van de Indonesiërs in vroeger jaren 
sterk beïnvloed. Men raadpleegde h.i.ervoor ibijv. de Wajang 
p 0 e r w o geschiedenis, die onze voorouders overgenomen en nog 
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bloemrijker gemaakt hebben. Zij hebben de daarin vermelde d.ieren, 
een menselijke spraak toegekend, ja zelfs staat er vermeld, dat be
paalde di.eren mensen tot echtgenoot hel:iben en kinderen haren. 
Nag a gin i, een vrouwelijke ·reuzen-slang, de echtgenoo•t van 
Werk u dor o, - een van de vijf gehroed.ers van de Pen d a
w a - kreeg een zoon : A n t a r e d j o . 
Verhaien van jongere datu!ill bevestigen, dat de mens steeds de 
fauna in zijn samenleving heeft betrokken. I.k verwijs hier naar 
de verhalen van de kan 1t j i I, de Indonesische versie van Reintje 
de Vos. 
Dezelfde invl-oed merkt men op aan di, ~renfiguren en motieven bij 
de beeldhouwkunst, de Solase en Djokjase batikkunst 
Doch, .jammer genoeg, ziet men, dat de belangstelling van de In
donesiers in flma en fauna verflauwt, vooral bij de stadsmensen. 
Bij hen komt sporadisch de invloed van de fauna nog voor. Soms 
gelooft men, dat het zien van een g a g a k (kraai ) en de aan
wezig'heid van deze vogel op het erf , een teken van onheil is. Ook 
een zingende p r i t g a n t i I (Piet van VHet) in d.e omgeving van 
het huis , wordt beschouwd als een ongeluksteken. 
De meeste Indonesische taxichauffeurs stoppen , a ls er een kat de 
weg oversteekt. Voor geen geld zouden ze dat dier opzettelijk 
willen overrijden, want ze zijn er van overtuigd, dat er dan veel 
susah zal komen. 

F~g. 1 Wielew;aal, K epodang, 
oriole ( Oriolus chinensis) 

(ex coll. Hoogerwerf) 

Volgens oude d u k u n b a j i 
(men kan diot vertalen als: dessa 
vroedvrouw), heeft het eten van 
het vlees van een k e po d a n g 
( wiekwaal) door een zwangere 
vrouw een schoon kroost tot 
gevolg. 
Omgekeerd heeft de mens natuur
lijk ook zijn invloed laten gelden 
op de fauna. Goede invloeden zijn 
bijv. het resultaat van het fokken 
van rassen van paarden, koeien, 
honden en ander vee. Zelfs wilde 
dieren werden door de mens ge

temd. Echter oefent de mens ook schadelijke invloed op de dieren
wereld uit, waardoor dieren worden verdreven, ja soms zelfs 
uitgeroeid. Door toedoen van de mens, door de jacht o.m. is de 
stand van h a n t e n g en b a d a k op Java z.eer achteruit gegaan. 
Gelukkig heeft men deze dieren nog tijdig !beschermd. 
Voor de Japanse inval was het zeer moeilijk om een varken of 
kid a n g te vangen. Deze dieren waren schuw g.eworden en trok
ken zich terug in de ont-oegankelij'l<e g r u mb u I s . 
Maar na de Japanse bezetting werd het anders. Het schijnt dat de 
dieren in het bos tijdens de bezetting een "bloeitijd" gekend heb~ 
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ben, doordat de Ja;panse overheid alle geweren in beslag genomen 
heeft. In die drie jaren is het wild in d.e bossen zeer toegenomen . 
Alken op de banten g is, vol'gens de bosbeheerder van Djember, 
door de Japanners veel gejaagd. 
Zo was het ook met het wild in de omstreken van Tuban. Toen 
ik in begin 1943 te Djatirogo geplaatst werd , was het rrt.::: npgeva!
len, dat er tijdens mijn tournées in de djatibossen, niet zo veel 
wild te zien was. In 1945 echter, heb ik opgemerkt, dat het aantal 
dieren was toegenomen. De dessahoofden klaagden over een 
t j e 1 e n g .plaag en ook de k i d a n g had zich aanmerkelijk 
uitgebreid. 
Het aantal soorten grote dieren dat in de djatibossen in Djatirog ::J 
voorkomt is niet groot. Men vindt er slechts varkens, k i d a n g s , 
panters en en apen. Van de vogels leven er 1pauwen, boskippen , 
r a n g k o k s (neushoornvogels) 
en enkele kleine vogelsoorten. 
Panters, heb ik in het bos nog 
noo:t ontmoet, alleen het gebrul 
heb ik bij zonsondergang vaak 
gehoord. Apen zijn talrijk in de 
bosranden in de buurt van de te
galans evenals de varkens. De 
laatsten komen voor in de hele 
stne·ek vanaf de kust tot in de 
djatibossen op het kalkgeberte . 
Opmerkelijk is dat het var•ken 
van het strand anders is dan dat 
van de .bossen. Het •eerste ziet er 
zwarter en kleiner uit . I.k ·heb 
echter nog geen strandvarken 
kunnen bemachtigen, zodat ik de 
verschillen alleen van verre heb 
waargenomen. Ook onder de 

Fig·. 2 Bakiko, r ed jungle
fOIWl, Boshaan ( Gallus galins 

bankiva Temm. ) 
(ex coll. Hoogerwerf) 

bosvarkens zijn er kJeine verschillen. Eens heb ik een varken gehad , 
dat wratten had aan beide wangen. Volgens de dessa mensen 
wordt zo'n vavken t j e I e n g t j a p I a k genoemd. 
Bij mijn kruistochten door het bos is het mij verder opgevallen , 
dat het var·ken in de droge tijd geen ondoordringbare plaatsen tot 
slaapplaats .best. Ik heb " t u d u n g s " ( varkensnesten) zo 
maar in de alang-al'ang of onder de overgebleven struiken (de dja
tibossen werden meestal door de bevolking in brand gestoken) 
kunnen aantreffen. De varkens die er sliepen, schrokken bij mijn 
nadering en vluchtten weg. Opmerkelijk was het, dat ze een eindj e 
verder even s-topten, en omkeken, om daarna weer verder te vluch
ten. Hi·erdoor heb ik menig varken onder schot kunnen krijgen. 
Schrokken ze echter door het geweerschot, dan renden ze zonder 
te stoppen weg. 
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In de kale djatibossen, waar g·~en onde'rgroei is, heb ik varkens 
zi.en slapen in kleine holen in de oevers van droge riviertj es. Deze 
ondiepe holen worden in de regentijd door het water gevormd. 
Deze manier van slapen van de varkens heeft mijn belangstelling 
getrokken doordat bijna allte vaDkens, die ik slapende vond , dit op 
dezelfde wijze deden. Katten en honden slapen g·ewoonlijk op de 
zijde en rollen zich op. Varkens echter, slapen op de buik met de 
voo!]poten ·een beetje naar voren g·estrekt en de achter<poten onder 
de buik ingetrokken. De snu•it is altijd g•ericht naar de opening van 
het ·hol of van het nest. Of d~t toeval is, is mij nog niet duidelijk. 
W aarschijnlij k houdt dez.e houding verband met het vluchten bij 
onraad. 
In de Oost~moesson heb ik in de poelen van bijna uitgedroogde 
beekjes verse sporen en afdru•kken van varkenslichamen gezien. 
Blijkbaar hadden deze dieren last van de warmte en gingen ze in de 
modder liggen, zoals karbouwen dat ook doen. Dessa mensen ge
loven, dat slapende varkens onkwetslbaar zijn, omdat ze pe~ 
schermd worden door .. D a cl u n g· A w u k" (één van de 
goden van het varken). Ik heb het dier toen een kogel tussen de 
ribhen g•ejaagd. Het spartelde even en 'b.Jeef toen stil. Nog geloofde 
de waker niet dat het lbeest dood was. Toen het dier tüch werke
lijk nioet en nooit meer kon opstaan, mompelde hij dat ik vergunning 
had gevraagd aan D a d u. n g A w u k , voordat i·k het beest 
schoot.Hoe ik ook redeneerde tüch kon i.k de oude waker ni•et van 
zijn overtui·ging ·afbrengen. De dessa mensen geloven, dat door 
een offer aan D. Awuk te brengen, in de vorm van k .et up at -
rijst in klappel'bladeren g.e·kookt- een jager gemakkelijk aan wilde 
varkens kan komen. 

O.p grond van mijn waarnemingen veronderstel ik, dat va rkens op 
zijn vroegst ± 4~5 uur n.m. wakker worden en op zoek gaan naar 
voedsel. Ongeveer tegen die tijd heb ik vaak groepen in het bos ge
zien, die in de -r.ichting trokken van de dessa. In de ·t e g a I a n s 
zelf heb irk nog nooit een varken vroeger dan om 6 uur z:en komen ; 
meestal zelfs kwamen ze pas om 8-9 um het veld üp. 
De k -j, d a n g h~b ik niet veel kunnen waarnemen, daar dit 
dier niet zo talrijk was al's de varkens. In tegenstelling met het 
varken, heb ik de k i cl a n g nog nooit op het strand , aan de kust 
gezien. Gewoonlijk üof ik ze aan in het bos, ·echber niet in dich t 
bos. Vooral waar er veel k e mI ok o - struiken zijn , heb jk 
z.e meermalen g•razende gezien. Soms üok in de t e g ·a I a n s bui·ten 
het bos, waarop lomboks geplant zijn. Aan de uitwerpsels en ·aan 
het schrille geschreeuw kan men hun aanwezigheid vaststellen zon
der hen 'te z.ien. Deze di·eren zijn veel er 1eel schuwer dan het var
ken en bijna nooit te naderen. Slapende di,eren heb ik daardoor nog 
nimmer ontmoet. Een rustende echter wel, doch zo zag ik hem of 
daar ging het er van door. 
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F~g. 3 Ki:dang, Muntiacus muntjac (Zimm.) 
(Tekening Museum Zoologi·cum Bo;go-riense). 

M.eestal rusten k i d a n g s onder overhangende s•truiken of tak
ken. Hoe schuw ze ook zijn, toch heb ,ik er eens een kunnen ver
schalken door hun schreeuw na te bootsen. Dat leerde ik van het 
dessa hoofd. 
Om een k i d a n g te roepen maakt men gebruik van een bamlbu 
fluit waarop met tussenpozen van ong·eveer een halve minuut ge
blazen wordt. Indi,en er een andere in de 'buurt is, zal deze ant
woorden en op het flui-ten afkomen. 
De ~tani gelooft, dat het zaad van lombok mooie planten en vruch
ten zal voortbrengen, wanneer de plantgaten gemaakt worden met 
behulp van de hoeven van een kidang. Vrouwen zouden geen vlees 
van een vrouwelij.ke k i d a n g moÇJen eten, want ze mens
trueert als een mens. Een Chinees in Tuban zei mij eens, dat het 
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embryo geneeskracht bezit. Het embryo wordt daartoe rauw in 
alcohol (arak. genever, brandewijn) gelbracht , waaraan nog enige 
Chinese specerijen worden toegevoegd. Het extract is dan goed 
tegen verkoudheid, buikpijn, ·koude voet:en (?) en wordt ook ge
brui•kt bij het masseren. Eens heb ik zo een arak g-ebruikt, die in
derdaad tegen verkoudheid bleek te hel,pen. Het is echter niet zeker 
of de uitwer.king aan de geneeskracht van het •embryo moet worden 
toegeschreven, dam wel a an de verwarmende werking van de alcohol. 

BOEKBESPREK-ING 
.,THE SNAKES OF MALAYA" (1953) is de titel van een boek van de 
'hand van M. W. F. T w e e d i e , de bekendie z:oöloCI.5 en nLrecteur van 
het Raffles Museum t e Singapore. Het werk, dat 139 pagina's, 12 platen 
en 27 afbeeldingen bevat, is verkrijgbaar bij h et Government Publications 
Bureau, The General Post Office, Fullerton Building, Singapore, tegen de 
prijs van S $ 5.00 (geb.). 
Zoals de titel >aJarn1geeft, worden hi•er de slangen van Malaya behandeld. 
'1Mial•aya" i:s dat •g-edeelte van het Maleise sohiereilarud, dat het gelbied 
van de Maleise Statenbond en het eiland Singapore omvat, exclusief 
het tot Siam behorende smalle gedeelte ten Zuiden van de landengte van 
Kra. Van genoemd gebied ' zijn 127 slangensoorten bek-end, waarvan er 
17 tot de zeeslangen behoren. Op ook voor de leek duidelijke wijze wordt 
de leJZer berkend :gemaakt met de &Langen van Ma1aya, ha:ar voorkiomen en 
verspreiding, cla:s.s:ificati.e en noil'nenclatuur, ·zintui,gen, voortbeweging, 
voedsel, de voo!'bplan:ting, g:noei, bes·cher<mecrüde kJ.eur ·en gedrag, 
de gifslan1gen ·en ha,'l:r .gif, het verzamelen en oonservel'en V'an slangen 
alsmede het houden van slangen in gevangenschap. 
Het tweede hoofdstuk geeft hulp bij de determinatie. Er wordt een over
zicht gegeven va:n de bij de beschrijving algemeen in gebruik zijnde t ech
nische t ermen , op aanschouwelijke wijze verduidelijkt door diagrammen. 
Hierop volgt een voortreffelijke determinatietabel en aansluitend daaraan 
komt de hoofdschotel : de beschrijving van alle tot nu toe van genoemd 
gebied bek-ende slangen, inclusief zeeslangen. 
Een systematische lijst van de Maleise slangen met vermelding van de 
op elke soort lbetre,kking h~bbende literatuur vindt men -~p pp. 120-128. 
Ten s1otte vo}gt ·een t abel van de sl•angensoorten (m·et uitzondering van de 
zeeslangen) met vermelding van het al of niet voorkomen van elke Ma
leise soort op het Asiattsche continent in het Noorden en op de drie grote 
Sunda-eilanden, Borneo, Sumatra en Java. Een nauwkeurige i.ndex verge
makkelijkt h et opzoeken van de in het boek beschreven en de in de syste
matische lijst opgenomen soorten. 
De voor_2',angers va:n T w e e d i e 's boek ·zijn de beschrij-vingen van de 
~>pedalisten G. A. B o u 1 en 'ge r (1912) ·en M. A. Sm~ t h (1930). 
A.ange•zien echt er na 1930 door nieuwe ontdekkingen een aantal slangen
soorten aan de Maleise fauna kon wol'den toegevoegd, terwijl enkele soo·r
ten van de lijst werdP.n geschra-pt en er zich ook s-edel't die tijd enkele wij
zigingen in de lbesta;ande nomenclatuur voordeden, zijn ,genoemde twee 
uitgaven niet meer up to date. 
Met zijn voortreffelijke text, zijn uitstekendé afbeeldingen en prima pla
ten is dit boek -onmisbaar voor degene, die een meer dan oppervlakkige 
belangstelling voor d-e '.M\ale,i:se sl<a;n,genfaw1a heeft , m :aar oo.k de her-pe
to-loog 'Z·al veel wetenswa;ardig-s kunnen vinden. Waar velen van de 
maleise slangen ook in Indonesië voorkomen, ka:n het boek, zij h et dan in 
beperkte mate, eveneens voor de Indonesische fauna gebruikt worden. 

A. M. R. Wegner. 
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